
科尔沁左翼后旗档案馆《科尔沁左翼后旗志》编纂翻译出版中标（成交）
明细

兰天项⽬管理有限公司受科尔沁左翼后旗档案馆委托，采⽤竞争性磋商进⾏采购《科尔沁左翼后旗志》编纂翻译出版（项
⽬编码：KZHQZCS-C-F-260029）项⽬，中标（成交）供应商名称及中标（成交）结果如下：
⼀、合同包3 （翻译出版《科尔沁左翼后旗志（1989-2007年）》蒙古⽂版300册）

1.1、中标（成交）供应商：北京⽅志⽂化发展有限公司
1.2、中标（成交）总价： 288,750.00 元
1.3、中标（成交）标的明细：
服务类
品
⽬
号
品⽬名称 服务名

称 服务范围 服务要求 服务
期限

服务
标准 单价（元） 数量单位 总价（元）

3-
1

C23090200
出版服务

翻译出
版《科
尔沁左
翼后旗
志

（1989-
2007
年）》
蒙古⽂
版300册

三包：翻译
出版《科尔
沁左翼后旗
志（1989-

2007年）》
蒙古⽂版

300册。涵
盖翻译出版
《科尔沁左
翼后旗志
（1989-

2007年）》
， 包括资料
整 理、排
版、翻译、
蒙古⽂译⽂
对照、三审
三校、出版
送审、印刷
交付等全过
程服务。

三包：翻译出版《科尔沁左翼后旗志
（1989-2007年）》蒙古⽂版300
册。涵盖翻译出版《科尔沁左翼后旗
志（1989-2007年）》 ， 包括资料
整 理、排版、翻译、蒙古⽂译⽂对
照、三审三校、出版送审、印刷交付
等全过程服务。项⽬总⼯期1 年：前
2 个⽉完成资料整理，随后 5 个⽉完
成翻译并出具审验稿，3 个⽉开展评
审整改，最后 2 个⽉完成验收出版，
履约地点为科尔沁左翼后旗档案馆。
翻译须使⽤内蒙古官⽅传统回鹘式蒙
古⽂，采⽤规范书⾯语体，⼈名、地
名、机构、⺠族宗教等专有名词严格
执⾏官⽅译写标准，历史、⺠俗、时
政内容严守⼝径，重点⽂稿需由⽅志
与蒙古⽂专业⼈员双重终审。 印刷采
⽤ 16 开规格，内⽂ 80g 胶版纸，精
装圆脊烫⾦⼯艺，配套交付精装成
品、各阶段平装样书，以及 Word、
PDF、图源、校对台账等电⼦资料，
全流程资料归档留存不少于 15 年，
所有成果知识产权归采购⽅。 验收分
初审、专家评审、多级终审三道流
程，每轮问题均需 1 个⽉内整改，验

收不合格必须返⼯。
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国
家
《图
书出
版
管理
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图
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版
标准

288,750.001.00项288,750.00

兰天项⽬管理有限公司
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